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Insegnamento della |Contessa Entellina | Felice Incontro di Il Natale di Roma | Teaching of the
Lingua ltaliana in | Celebra La Festa Paesani In N. O. Italian Language

New Orleans

Di ANITA CASTAGNA
- » In New Orlans
Di San Gﬂm La Italiana SS “Orsolina” | Conte Il OO . .
’ nave v edimito di fior pu i i
L'azione collettiva tendente a — che, era mel tempo passato una Te r purpure The joint action aiming to in

; - ¥ a x april te vide su'l colle emergere | troduce the teaching of the Ilai-
introdurre V'insegnamento della| Con le offerte raccolte dai mi-| oy Americana “Liberty” & In| 44 4100 di Romolo torva jan language in the High Schools
lingua italiana nelle High Schools | gliori dei suoi figli di New Orleans | .....ito comprata da un‘Armato- " L

nelle altre scuole riguardante su i salvaggi piani: and other Public Schools of New
© altre pubbliche di|da un eletto comitato composto dai re Italiano, partl dalla citta di te dopo tanta forza di secoli Ovisane 16 Gaitinh e < g
New Orleans continua e si spera|Signori: Cav. Luca Schird, Vita|pi,mbino, Italia, circa due mesi| 1. jrraggia, sublime massima, | hoped that it will 8*\?:!!‘1 stactory
che potri dare risultati soddisfa-| Manale ¢ Graffagnini Giuseppe, fa, diretta in diversi porti stra- il sole e I'Italia saluta y
centi. Contessa Entellina ha celebrato o di = ..

- nieri, uno dei quali fu que te, Flora di nostra gente, o Roma." | The General Committee work-

Il Comitato Generale che si sta|anche quest'anno la tradizionale| jew Orleans, dove fece sosta per E, come di conseuto, i1 21 apri- ing for the coordination of the ac-
interessando per coordinare le a-|festa del Patriarca San Giuseppe.|cjrca una settimana, addetta all1. prossimo. I'Italia si appresterd
zioni al fine di raggiungere ii{il locale complesss bandistico, che

carico di 10 miia tonn., di fcrre leb: i'annuale deiia fond liohs necessary for the achieve-
" a celebrare l1a e delia u- }

successo desiderato, e' composto|nello studio costante durante le|yecchio destinato a Rotterdam, O-| i,ne di Roma con austero rito, co- m“b,m&df:mx:: cm
dalle persone qui di segnito elen-|lunghe serate dello scorso inverno,|anda. s} come lo vide e lo sognd il Car- | jisted hereafter in chronological
cate in ordine cronologico di ade-|ha raffinato le-sue ormai note do-| 7Tra lequipaggio composto di| 4. nella sua ode ispirata. oadlar:
sione: ti di dolcezza e precisione, ha al-|circa trentadue uomini, in Mag-| Non da discorsi altisonanti, che | |—_Cav. Antoniho Vinti

1—LCav. Antonino Vinti lietato il paese con un ricco e nuo- | gior numero napoletani e sicilia- | jasciano il tempo che trovano, ma | 2__Mr .Rourio Carimi
2—Signor Rosario Carimi vo repertorio di marce e brani di| ni si conterano tre Plombinesi, €| 44 tangibili ed estrinseche mani- 3_Atg.°méy John J. Moxwell
3—Avv. John J. Maxwell musica classica. precisamente | Signori Giovanni | gectazioni di operosita del popo- | 4—Mrs. Anna Romano
4—Siginora Anna Romano Le cerimonie religiose con la fa- | Zanna, Luigi Gavettli e Mario| 15 Italiano, sollevatosi lentamen- | 5 Mr. Onofrio Chiarello

8—.813. Onofrio Chiarello stosith del rito Dbizantino-greco| Mancuso, | quali in occasione del- | (. faticosamente, ma tenacemen- | g_Teacher Mercurio Francalan-
6—Maestro Mercurio Francalan-| hanno fatto accorrerre nella Chie- |13 Joro permanenza in New Or-|(e da una guerra distruttrice dei cia son of Angelantonio

- gha.di Angelantonio- - - | sa Madre una enorme folla di per-. jeans, furono ospiti della i-.t migliori valori -artisticl, spi-| 7_Mrs. Bruna Portier
7—Signora Bruna Fortier sone. Durante la processione, che | Fortier, essendo la signora Bruna|pjiyali e materiali, ma dall'inizio | g_Mrs. Sabina Carimi
8—Signora Sabina Carimi _ | si svolse per le vie illuminate del| Fortier una bem conosciuta 10r0 g nuovi:lavori, come acquedotti,| g Dr. Fernando Carlomagno
9—Dr. Fernando Carlomagno pease, organizzata e diretta dalla|paesana. case, strade, ponti, impianti idro- | j0—Mrs. Giovanna Perego Wedel
10—Signara Giovanna Perego fiorente Congregazione di San| La sera del 9 Aprile, i tre na- | gjettricl, ferrovie, navi mercanti- | 11 _Attorney Gaspare Lugano

Wedel Giuseppe che contd nelle sue file|vigatore, vennero introdotti nel-|)i gsara caratterizzata e celebra- |12 _Cgav. Paul Scarcelli

11—Avv. Gaspare Lugano quasi duecento iscritti, nessun|labitazione del signori Bruna e€|¢5 J'austera cerimonia. 13—Attorney George Plazza
12—Cav. Paolo Scarcell contessiotto rimase in casa e tutti| Joseph Fortier, al 2734 Bay St.,| La storia gloriosa di Roma ri- |14 _Attorney Jimmy Gulotta
13—Avv, George Piazza ripetevano le lodi del Santo Pa-|L'incontro fu felicissimo Ddc’ié.ptende cosi ancora una volta, mal- |15 _Mrs. Myra Centanni
14—Avv. Jimmy Gulotta triarca con i motivi dei canti tra- | molte furono le novith e notizie grado le avverse vicende, il sU0 18—_Mrs. Teresa Bivona
15—Signora Myra Centanni dizionali. paesane ¢ famigliari portate dal|cammino ascensionale. 17—Miss Maria Pecoraro
16—Signora Teresa Bivona ) giunse la processione al| benvenuti ospiti. Son passati quasi tre millenni | 18—Cav. Salvatore Centanni
17—Signorina Maria Pecoraro Rahio, fu eseguito lo sparo dei| La piccola, ma tanto picevole| g4, ouando, secondola tradizione, il |19—Comm. Gaspare Lo Cicero
18—Cav, Salvatore Centanni giuochi pirotecnici, da tutti am-|riunione, venne rallegrata dall’ar-

21 aprile dell'anno 753 avanti la|20—Mr. Charles Lamana

19—Comm. Gaspare Lo Cicero mirati per la potenza dei colpi e|rivo del Signor Onmofrio Chiarel-| .. iii di Gesd Cristo, i due fra-| From information il e
20—Signor Charles Lamana la tecnica del colori. Al rientro|lo e Signora Giuseppina Lamendo-! .14 Romolo e Remo tracciarono |the competent scholastic Authori-

Da informagjoni ricevute dalle|della processione il Rev. Padre | la, quall invitati ed entrambi ita-| .., ~onle Palatino il selco quadra- |ties it is now k Siatt b cadl
competenti Autoritd scolastiche si | Eusebio, che predica a Contessa il | liani, che con il loro dialetto si- |4y o4l quale sorse la Dea Roma.|to introduce .mm""m of Itall
¢ venuti a conoscenza che per far | Quaresimale, ha rivolto alla folla ciliano si unirono alla conversa- | ouesta doveva col tempo, per la | language in every public school it
istituire un corso di lingua ita-|che gremiva la Chiesa un caldo zione e facendo di questa il tra-| . oia e il valore dei suci abi- is necessary that & i ud
liana in ogni scuola pubblica ¢'|in piena | scorrere di una felice serata che | ,n¢i allargare i suoi augusti con- |least twenty five st "l ouup- e
necessario che un gruppo di al- | di opere buone sull'esempio de venne portata a termine con un

fini, espandersi e dominare da So- |gsirous to study the language —
meno venticinque alunni deside- | Padre Putativo di Gesd. Si & da- piccolo pranzetto in armonia fa- | ions una gran parte del mondo |will file a general application to
e . onix ““ﬂ delle ri ‘;“.n‘ di N :hu c’;.“ vm.u 15 di Mudo p. v la allora conosciuto. the Principal’s office of each
- G T e sy SREo ) 2= school, in due time, possibly be-
spettive scuole una domanda col- | offerto il loro obolo per la festa SS “Orsolina” arriveri in Italia (Continued on Page 2) Sore the end of nast Juns.
lettiva, in tempo debito, e possi-|e si & annunziata una distribuzio- portando nuovamente a terl.'nlneu- B The filing of sald application
bilmente prima del prossimo giu-|ne di pasta alle persone indigenti|n'altro viaggio e riunendo 'equip- c.bl'm G"n 'l'° B o Bl
gno. subito dopo la festa. Una lode|Paggio con le loro rispettive fami- IR

Hold M Mm to the competent Scholastic Ad-

: . S ml i it o B ministration to organize the cours-

‘ rio, dopo li loro arrivo a Piombino, . (ap R v . y
Schiro " The monthl f ete.) in
muhmmmwmw i iy g . regular y meeting of | Jecting the text books, )

uneppe the Board of Directors of the Ca- the Fall term,
Cuccia, Luca Sacce,|lo Bertolozzi, genitori della signo- time for the Fall

brini Memorial Guild will be held ' H
umwmu(mmm-mow.mw-ﬂmmﬂ' portando 1oro| a4 1 p. m. Thursday, April 21, at| One of the great m of
segnanti, i libri di testo, ecc.) in|vatore. notizie della figlia in America da ysteries

s del 3 > o et 817 St. Philip Street. life is how the boy who wasn't
tempo per la riapertura delle|Contessa Entellina anni, genero Josep 0! good enough to marry the daugh-
scuole in autunno. 20-3-1955. nlpouno-lonphu;!;..cbenonhauno ~——|ter, can be the father of the

; e P2 ‘mumumawww.mn'e-mmhmmmm
sara vento di una nuova sosta in New [0
A- MAY DINNER DANCE visita per la famiglia Bertolozzi, Patrontze Our Advertisers
WA'I'CH FOR IT AM Y i3 b-c P Orleans.
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ITA-AM
LADIES AUXILIARY

By LILY CHUTZ
GA 2602

MEETING WELL ATTENDED

A large group of members at-
tended the meeting of the Ladies
Auxiliary Italo-American Club,
Tuesday night, April 12. Discus-
sions for the Club’'s annual fund-
raising activities took place. Sev-
eral members had suggested giv-
ing a minstrel, Some suggested
a Pizza Pie party. Mr, Eddie
Chittenden, noted minstrel direc-
tor, was invited to the meeting to
give details concerning a minstrel.
After much discussions and de-
bating, it was decided to give a
Pizza Pie party. Mrs. June Mann
is chairman of the party. It will
be given June 18,

A warm welcome was extended
ten new members, Nine of them
were introduced by Mrs. Joseph
M. Pecoraro. The new members
are Mrs. Josephine Bruno, 6431
Marshall Foch, Mrs. Josephine
Buccola, 6240 Marshal Foch, Mrs.
Frances Blondo, 6620 Louisville
St., Mrs. Laucille Bono, 3226 St
Peior St
notto, 6349 Gen. Diaz, Mrs,
lia Puipurro, 6244 Memphis
Mirs. Lucille 8&t, Germain, 615 S.
Alexander St, Mrs. Elizabeth St/
Germain, 6151 Marshal Foch, Mrs.,
Irene Virgadamo, 5623 Vicksburg
St., and Mrs. Frances Virgadamo,
6246 Memphis St

Entrance prizes were won by
Mmes. Rosalia Bertucci, Laucille
Scaffidi, V., Paciera, Frances Scar-
celli, June Mann, Nancy Saragusa
Lacille Bono and Cecile Sugasti.
At the close of the meeting, re-
freshments were served.

SONGS FOR THIS WEEK

will be dedicated to these la-
dies, all '‘members of the Ladies
Auxiliary, Mrs. Frank Cipriano,
Mrs. Rose Coletti, Mrs. Margaret
Coscino, Mrs. Gasper Cusumano,

"Miss Lily Rose Chutz and Mrs. Jo-
The musical se- |

seph A. Chutz,
lections will be heard Sunday,

April 17, on the Italian Hour over
Radio Station WJBW,

MYRA i
was the winning name in this |
monih's GUESS WHO contest,'

Myra is the first name of Mrs.
Centanni, president of thel.adies
Auxiliary. Mrs. Alvina Verder-
ame was the first member with
the correct answer. She received
a pretty little vase. Watch for
the next GUESS WHO contest, It
might be your name or the name
of someone you know.

ARRIVING WITH
TH7 BUNNIES

Easter Sunday, was Baby Pam-

Ed

‘ela, al Mercy Hospital, weighing

inat 9 1bs. 9 ozs. The proud par-

ents are Mr. and Mrs. Richard
Smtih.

—

BE SURE-—INSURE

| MISS ALTHEA SARAGUSA

1

number at a party given by Mais-
on Blanche recently for the em-

46th anniversary.

MRS. PETER DOSKEY

will celeurate her birthday on
April 19 with a beautiful birth-
day cake and a little family get-
together. A very nice [talian song
will be heard on the Italian Hour
Sunday, April 17, in honor of Mrs.
Doskey's birthday. Special greet-
ings are going her way from the
officers and members of the La-
dies Auxiliary.

MRS. LORETTA SARAGUSA
will have a birthday April 19,
and Aunt Nancy and Uncle Frank
are sending her best wishes for
many more birthdays. If Mrs.
Saragusa will turn on the radio
dial to 1230 Radio Station WJBW

will hear a musical number in
honor of her birthday.

MR. & MRS.
MARTIN HUTCHINSON JR.
and their 2 sons, Tommie and

Rickie are spending the

parents,

‘of Mr. and Mrs. Gaspar Cusu-
Mano.

A JOINT
BIRTHDAY PARTY

will be held at the home of
Mrs. Myrl Boyle, Sunday, April
17. Her little daughter, Peggy will
be 7 on that day and Mrs. Boyle's
foster son, Douglas Counts was
3, April 15. A grand time |is
planned for her two youngsters
and their friends. There will be
games and prizes and lots of ice
cream and cake. Special greet-
ings to Peggy and Douglas from
their parents. They will each hear
a song in honor of their birthdays
Sunday, April 17, on the Italian
Hour.

A MUSICAL NUMBER

will be dedicated to Mrs. Julius
James who is ill, and best wishes
for a speedy recovery goes her
| way fro mher family and friends.
'The song will be heard on the

Italian Hour Sunday, April 17
Mrs. James is the daughter of
Mr. and Mrs. Gaspar Cusumano.

MR. & MRS.
PAUL VICARI

will be married 17 years April
20, and are planning a family
gathering to celebrate the occas'on
This happy couple have two love-
ly daughters, Catherine, 14, and
Paula, 8 years old. Mrs. Vicari
is the former Camille Palisi of
Algiers, La. Congratulations and
best wishes to Mr. and Mrs. Vicari
from their family and friends. A
song will be dedicated to them

on the Italian Hour Sunday, April

17.

MR. & MRS. HENRY BOYLE

was awarded a $75 merchandise
certificate for holding the lucky

ployees, in honor of the store’s

at 1 p. m. Sunday, April 17, she

Euter]
Mre, Jeosephine Catala-  holidavs in Grand Ravides, Mich., day, April 17.

Ju-| with Mr. Hutchinson's
St.‘ Mrs. Hutchinson is the daughter MRS, JOSEPH CHUTZ

and Mr. and Mrs. Louis Boyle

Lillian Lemarchard and Mrs. Fe-
lix Toups and her children.

JOIIN MICHAEL COATES

11 years old was confirmed at
St. Dominic Church recently. He
| attends St. Dominic School and
is in the 6th Grade. Congratula-
tions and lots of love from grand-
father and grandmother Cusuma-
no. A song will be heard for
John Michael on the Italian Hour
Sunday, April 17, in honor of his
confirmation.

MR. & MRS. ALVA LONMANIE

will cclebrate their 9th wed-
ding anniversary April 16 with a
little family get-together. They
are the parents of three fine chil-
dren, Diane, Barbara and Peggy.
Mrs. Lonmonie is the former Lou-
ise lannazzo of New Orleans. Con-
gratulations and best wishes from
Mr. and Mrs. Frank Saragusa,
Mr. and Mrs, Carlo lannazzo Jr.,
Mr. and Mrs. Carlo lannazzo Sr.,
Mr. and Mrs. Alphonso Zalaya,
r. and Mrs. Julius Michel, Mr.
‘and Mrs. J. Schelinger, r. and
Mrs Frank Deery, Mr. and rs. A
| Galiber and r. and Mrs. Joseph
' Lonmanie. A song will be dedi-
|cated to Mr. and Mrs. Alva Lon-
manie on the Italian Hour, Sun-

and her daughter, Lily Rose,
ltmd a group of relatives and
friends enjoyed a very pleasant
evening Saturday at the Elenian
Easter dance held at St. Mary's
gym. Moving pictures of the Elen-
lan Ball, of which Miss Chutz
wWas queen, were shown. After
the dance the group attended mid-

night Mass at the St. Louis Ca-
thedral.

CHARLES MEIDING JR.

will be a sailor in a play which
Is being given by the school he
attends, Charles is 5 years old, is

in primer and goes to St. Michael
School.

HAPPY BIRTHDAY
to Ann Marie Bondio, April 17

and Mr. Fraus Jranchina, April
19, from their family and friends.

EMILY POST'S ANSWER

| Q. My husband’'s secretary is
leaving soon to be married. She
worked for my husband for five
years and he has bought her a
very lovely wedding present. 1
would like to know if my name
should be included on the card
sent with the present, or should it
be sent from my husband alone?

A. think it should be sent
from your husband alone unless
you also know her very well and
think that you should share in
the gift.

Q. A very good trlencl of mine
is driving to the West Coast on
business. Before I knew of his
going, I made plans to fly to the
Coast to visit relatives for sev-
eral weeks, We will be going
about the same time and he sug-
gested that 1 cancel my plane res-
ervations and drive with him.

IL NATALE DI ROMA
(Continued from Page 1)
Alla nobiltd del lavoro, dell'u-

mile lavoro dei campi e della pa-

storizia, allo instintive e impetuo-
so spirito guerresco, il fiero peo-
polo di Roma, semplice, parco,
severo nel costumi, doveva non

la sua potenza e la sua ricchezza.

I ruderi della gloriosa, antica
Roma, strade, acquedotti, terme,
fiori, tempie | frammenti di opere
di scultura e d'architettura, sono
come fulgido esempio di opero-
sith alla nuova generazione Itali-
ca, pronta sempre anch'essa ad
osare ed agire,

Inspirandosi agli antichi romani,
essa oggl non ritiene piu vile e
spregevole il lovoro dell'agricol-
tura e gquello manuale, né trascura
I'arte, ma ha fuse invece nuove
idee di giustizia sociale all’antica
saggezza e saplenza di Roma.
Risolta la questione secolare dei
latifondi, V'agricoltura ha ripreso
il suo puslo d'onore, come onora
ta era dagli antichi popoli latini
e lignoranza vera piaga sociale,
& stata debellata per sempre dai
centri agricoli e industriali.
Scuole, scuole, scuole sorgono da

solo la sua grandezza, ma anche| A

per tutto, nelle plaghe solitarie,
dove una volta
faphre deje paiwdi, nel noovi vils
laggl e nei campi sperimentali, nei |
piccoli e nei grandi comuni rurali
e urbani.

Nessuno deve rimanere analfa-
beta, nessuno deve portare pid

ranza sotto la nuova Italia.

Fiera del passato glorioso di
Roma. Essa ha raccolto il wvati-
cinio di Giosue Carducci (il pid
grande Poeta del secolo nostro che
si sia ispirato nelle sue opere alla
grandezza dell’'antica gente latina),
ha accolto come madre amorosa
il grido di dolore di Trieste, riu-
nendolo a se dopo tanti anni di
lotta ¢ sacrifici crucenti, ha ridato
coraggio e fede al suo popolo, il
quale 5'¢ rimesso a marciare unito
in un'ideale di pace, di fratellanza
e di progresso.

E dal suo petto, nel nome del-
'urbe immortale, un grido formi-
dabile di gioia risuonera Ir 21
aprile fra gli archi istoriati e

“Cantici di Gloria, di gloria,

di gloria
correran per l'infinito azzurro.
00
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fuori della Patria 'onta dell'igno-

Artificiale Un Malata
1a’ iin Coma
Gia’ Quasiin

TORINO — All'Accademia di
dicina ¢ stato presentato dal prof.
. M. Dogliotti un caso clinic di
eccezionale, importanza cuncer-
nente la sopravvivenza di ua ma-
lato che aveva gia raggiunto il
momento del coma imminente,

Si tratta di un giovane 30enne
che & stato salvato dalla tempe-
stiva applicazione del rene artifi-
ciale, dopo che | reni avevano ces-
‘gato di funzionare da parecchi
giorni a causa di una imprevedi-
bile complicazione successiva ad

un intervento e ad una trasfusione
di sangue.

United Fund Dollar
At Work at St. Mark’s

One place where United Fund
dollars are at work every day 365
daya year is St. Mark's Commun-
ity Center at 1130 N. Rampart St.

Daily from 7 a. m. until é p. m.
children of working mothers from

regnava la Dea |tWO and a half to five years old
i iny- 2nd- loarn

at the Day Care
Center. Most of these children
live in crowded neighborhoods
where there is never enough play
space, for population near St
Mark's is heavy.

Children come from  Algiers,
Jefferson and St. Bernard par-
ishes as well as from the immedi-
ate neighborhood.

In addition to the Day Care
Center, St. Mark's offers a varied
program for people of all ages
through social clubs, crafts, dra-
matics, gymnasium, sports, swim-
ming, and family night socials.

Altogether more than 500 boys
and girls under 18 years of age
are members of St. Mark's and
are living more a lives
through the wholesome recreation
afforded there,

108
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D'ANGELO CABINET WORKS
Peter D'Angelo
GENERAL CONTRACTOR & BUILDER

Fine Cabinet Maker For
Homes, Restcurants, Bars, Office Fixtures

819 CADIZ ST. CH 5083

'S5 Chevrolet 210-8edan Large Heaters
51895

$185.00 Down Notes as low as $564.90

N. O. AUTO SALES
1917-1838 CANAL ST. - TU 7300

Rebullt Batteries $5.00 up with Exchange
New Batteries $10.00 *l‘.ﬁ
1.Year Guarantes
Dependable Service for Over 25 Years

BATTERY CO.
543 5. GALVEZ ST. Phones: RA 1267-9438

CHIARELLO ORNAMENTAL IRON WORKS

MMMM-G‘M-M“
All Kinds of Iron Work Made to Order
4600 DOWNMAN ROAD -

Phone BYwater 3748

I would like to do this very
much as it would save me plane
fare and not only that but never
having been West before it will
give me a chance to see more of
the country, butneither of us
wants to do anything that would
taint our good names. Would
the laws of propriety sanction our
traveling this distance together?
A. Without a chaperone, 1 am
sorry to say that you two alone
would certainly risk criticism.

and their friends had a wonderful
time at the Easter celebration
given by the Ball and Crain Fror-
ity at the Blue Room of the Roose-
velt Hotel.

The Gold Seal on Grade A Dairy Products

mmammmhmmm

Atlas
Life Insurance
Company

MR. & MRS.

ANTHONY GIACOMAZZO
entertained a little family gath-
ering Easter Sunday. Their
guests included Miss Rose Giaco-
mazzo, Mrs. Joseph Carubba, Miss

Peter J. Panne, Mgr.

688N Rampart St.
RAymond 7539
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Immigration and
Naturalization

QUESTION: 1 was born abroad

in 1837. My parents died the fol-
lowing year and I was raised by
my maternal grandmother.
year 1 came to this country as
a student, on a foreign passport.
It was only after I got here that
1 learned that my father became
a United States citizen many years

efore my birlhy, and thai iw haed |

repistered my birth with the
American Consulate. I am told
that that made me an American
citizen by birth. I am worried,
however, for fear that my coming
here as a citizen of another coun-
try, on a foreign passport, may
have forfeited my American citi-
zenship.

ANSWER: If you have done
nothing more than accept a for-
eign passport, you have not lost
your American citizenship. Amer-
ican citizenship can be lost by the
performance of certain specific
acts — such as taking an oath of
allegiance to a foreign state, serv-
ing in its armed forces, or voting
in a foreign political election —
as set forth in the Immigration
and Nationality act, but accepting
a passport from a foreign state is
not one of them. However, a per-
son who acquired dual national-
ity at birth, and accepts the bene-
fits of his': other nationality, as

Last o rities will expect you to leave

It |

y accepting a passport, will lose

is United States citizenship if he
resides in the country of his other
nationality for three years after
he reaches the age of twenty-two.
That, however, is not your case.

Since you entered this country
as an alien, the immigration auth-

when your visa period is up.
is important, therefore, that you

‘ntrare in porto gliando con com- |

prensibile stupore il nostromo ve-
deva uscire da una stiva, con fa-

re circospetto e timoroso, un in-
| dividuo sconosciuto, un uomo sui

trent'anni, che egli non aveva mai
veduto fino a quel momento a
bordo.

“Chi sei e dove val? Come
sel riuscito a salire inosservato?”

Queste le prime domande del-
I'esterrefatto rostromo al clande-
stino cun gesti e p;arole, quest'ul-
timo risponde narrando una sto-
ria romanzesca. Dellvo sconosciuto
purtroppo non abbiamo potuto ap-
prendere le generalithi; ma ecco
quanto ha narrato: nativoe della
Spagna, il giovane ne era fuggito
per raggiungere la lontana Argen-
tina, abbandonando casa e geni-
tori.

Nella nuova terra riusci a farsi
una nuova vita, a crearsi una ca-
sa ¢ una famiglia. Passavano co-
si quattordici anni, dopo di che
nell'emigrante si faceva strada,
sempre pid viva e sentita, la no-
stalgia del paese natio insicme al
desiderio di rivedere e riabbrac-
clare | vecchi genitori. Si decise
cosi a raggiungere la Spagna, do-
ve perd appena giunto lo accolse

establish your American citizen- t la sgradita sorpresa di vedersi ri-

ship. To obtain

!\r(\nf nf your etfatne

uralization Service for a certifi-
cate of citizenship. This appli-
cation should be made on Form
N-600 and must be supported by
proof of the facts of your birth
and your father's citizenship. To
retain your citizenship, since you
were born abroad aftéer May 24,
1934 to ONE citizen parent, you
must be continuously present in

the United States for a five-year
period between the ages of four-
teen and twenty-eight. Different
regulations apply to persons born
abroad before May 24, 1934.

Materiale f'nt Per
L’America del Sud

GENOVA — La motonave “Si-
ses'" ¢ partita da Genova con un
carico d: autovetture, trattori, e
chassis, trasformatori prodotti dal+
la “Fiat,” ed altro numeroso ma-
teriale dell'industria italiana, de-
stinato all’'esportazione in Argen-
tina, Brasile, Messico, Venezuela
e in altri paesi dell’America La-
tina. :

Sulla nave ¢ inolthe imbarcato
un altro carico di “Fiat 600" desti-
nate al Portogallo. Con analoghe
partite di prodotti industriali la-
scera Genova per il Sud Ameri-
ca il 3 aprile la motonave “A
Gritti."

Arrlvaal’lombmo
Anziche’ in Argentina

PIOMBINO — Il piroscafo ita-
liano “Cervino", proveniente dal-
I'Algeria e diretto a Piombino con
un carico di ferro, per il locale
stabilimento Ilva, stava- ormai per

e e —

—
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“Doc” Lohmann

documentary : tirare il passaporto per ragioni po-
yowy  shonld | ltiche.

| apply to the Immigration and Nat-'

Di conseguenza si venne
a trovare nella impossibilita o
far ritorno in Argentina, ove lo
attendevano la moglie e il figlio.

Finalmente un glorno venne a
sapere che in porto era un piro-
scafo in partenza per l'Argentina
sul gquale gli dissero che sarebbe
potuto salire Iinosservato, notte
tempo. Detto fatto il giovane pre-
se la sua decisione e durante la
notte raggiunse il porto ove at-
traccati al molo, uno vicino all’al-
tro e pronti per la partenza, stava-
no due piroscafi,

Il clandestino non ebbe modo
di chiedere ulteriori informazioni
¢ basandosi su quanto gli era sta-
to detto,, sall rapido e silenzioso
sul piroscafo piad vicino nascon-
dendosi nella stiva., Cominciata
la navigazione e trascorso del tem-
po, il clandestino quando ritenne
il momento giusto usci dal nascon-
diglio,
simo all’arrivo.

La nave infatti stava per en-
trare in porto, ma purtroppo per
lui, non si trattava della sospira-
ta Argentina, bensi di Piombino,
poicheé infatti egli, nella fretta, a-
veva sbagliato piroscafo.

Travolto doal Treno
Sotto Gli Occhi
Della Madre

PALMI — 1l bracciante Filip-
po Trimboli di 24 anni, ¢ stato
travolto da un treno alla stazione
di Palmi sotto gli occhi della ma-
dre che lo aveva accompagne‘d
per salutarlo al momento della
partenza.

I1 Trimboli doveva recarsi a
Napoli per ragioni dilavoro, col
diretto 80 in partenza da Palmi,

Nel momento in cui il convoglio

te & caduto sotto le ruote, nono-

trattenerlo.

certo di essere ormai pros-

stante | tentativi della madre per
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Rozanne Schilleci
And James M. Reid
To Wed April 21

BESSEMER, Ala. — Miss Roz-
anne Teresa Schilleci and James
M. Reid of Pinson, Tenn. have
completed plans for their wed-
ing.

They will be married at 10 a.
m,, April 21, in St. Aloysius Cath-
olic Church by the Rev. Frank
Coyle.

Paschal Schilleci II will
his daughter in marriage. Her
honor attendants will be Miss
Marilyn Madonia of Birming-
ham and Mrs. Jack Oddo.
Bridesmaid and matron will be
Miss Barbara High and Mrs,
James R. Gray, and flower girls!
will be Patsy Schilleci, sister of
the bride-elect, and Ann Parrish,
of Pinson, Tenn. sister of the'
bridegroom-to-be,

Paul Madonio of Birmingham
will serve as hest man and nehers | .
will be Don Schilleci, Billy Schil-
leci, Dr. V. J. Schilleci and Vin-
cent Manzella.

Parents of the brlde-elecl will
entertain with a reception in
Holiday Room, Holiday Inn, im-
mediately after the ceremong.

A dinner party will be given at
the Ranch House for the couple
by Mr. and Mrs, Phil Sousa, Mr,
and Mrs. Frank T. Madonia, The
family of Mr. Reid will entertain
the wedding party with an after-
rehearsal party April 20.

A miscellancous tea was given
March 13 by Mrs. Anthony Schil-
leci, Mrs. Ross S, Schilleci, Mrs.
Bon Maloy, Mrs. Jack Schilleci,
Mrs. Vincent Schilleci, Mrs. Joe

Giangrosso and Mrs. Sam Raine,
Jr.
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Dopo una lunga malattia ces-
sava di vivere venerdl 1 aprile,
l'esistenza de! Signor Samuel A.
Tortorici di anni 54, un veterano
impiegato della T.C.1. di Fairfield
per circa 25 anni, dimostrando as-
siduith ed intelligenza durante il
suo lavoro con questa grande com-
pagnia industriale.

Residente al No. 5220 Court B,
Fairfield, ha lasciato nel pia pro-
fondo dolore la moglie Signora
Mary Leo in Tortorici, impiegata
quale chief deputy clerk for the
U. S. District Court 'in Birming-
ham da pia di 30 anni! un figlio
Nat. Tortorici, studente del Den-

i tal College della citta.

E' figlio amato del nostro fe-
dele abbonato signor Ignazio Tor-
torici, ha lasciato nel lutto pure
cinque sorelle, Mrs. Angelina Ma-
rino, Mrs. Charles Schilleci, Mrs.
Paul Pellegra, Mrs. Chris Artale,

atte-dl-Birmingham o Ars. - Chris
Michele di New Orleans.

Era socio della chiesa cattoli-
ca di San Giuseppe, Ensley. Do-
menica alle ore 8 p. m. veniva re-
citato il rosario al Augwin Brown-
Service Chapel.

Il funerale parti dalla Cappella
alle ore 9 a. m., una messa fune-
bre venne ufficiata alle ore 9:30
a. m, dal Monsignor Lawrence
Donnazan, dopo di ché venne se-
polto al Cimitero Elmwood.

Attivi pallbearers furono | si-
gnori Mike Puccio, Joe Rizzol Joe
A. Gagliano, Paul Lorino, Philip
Lorino e Jake Cantavespre.

Al padre, Signor Ignazio Torto-
rici, alla Consorte, figli ¢ parenti
tutti, inviamo le nostre piu senti-
te condoglhnze

Fidannmento

Serio-Montalbane
La signora Vincent Serio

di

Greenwood, annuncia il fidanza-

mento della sua figlia Miss Jose-
phine, con il signor Peter John
Montalbano di Birmingham.

Le nozze si celebreranno la pros-
sima estate. Rallegramentis

Usate i Prodotti Con La Marca
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b 1 Moro fece una smorfia, ma |tore.
non réplich: infine non perdeva| . Ivo Langarde sapeva benissimo
'nulla, e chissi che un momento dinanzi a chi doveva trovarsi, ed
A'PPENDICE ‘oldyononnto-epraoumri- era corazzato contro gqualsiasi sor-
| vinvita su lei, che ora gii domo-|presa e commozione. ]
| strava tanto disprezzo, credendo Continua '
di appagarlo soltanto con l'oro. 0! !
a avere ccusa ore Appena il barabba fu uscito dal- | Patronize Our Advertisers
lo spogliatoio, Fedra ebbe un'e-
sclamazione violenta.
nta NO. 53 — Ah! miserabile! — mormoro
Pu ta fra denti. —- Come ho fatto male
a servirmi di lui! Eppure @ il so-
lo che abbia saputo giovarmi, fi-

|»

PR —— .

L°ORA
ITALIANA

— Ebbene, siedl e parla; — dis- — Questo non lo so; ma posso | te, che ho conosciuta all'estero. nora. — Con sempre crescente sue-

se freddamente la giovane, gettan- | dirvi, & che il giovane non ha mai| 11 Moro prese la palla al balzo.| Procurd di non pensare pid al|] cesso proseguone le trasmis-

do i1 tovagliolo sul tavolino e an-|avuto relazione con donne, si dice, Pensd che un'occasione simile, Moro, e chiamata la cameriera|] sioni del programma radie

dando a sprofonarsi sopra una pol- | anzi che le sfugga. non sarebbe pid capitata di avvi-|l'avverti che conducesse il fore- |} italiane.

trona. — Fuori le informazioni.| Fedra ebbe uno strano sorriso, | cinare il signor Langarde ¢ Malia, | stiero nel salottino pid bello e lo Ogni Domenica, alle ore 1

Sono buone? ma non aggiunse parola. Il Moro|e che questa gliene sarebbe rico- | pregasse di attendere. p. m., la Radio Station WIBW |
— Ne giudicherete voi stessa,— |rigirava il cappello fra le mani. | noscente. | — E' un bel giovane? — le|]sulla lunghezza d'onda di ke

rispose il barabba. — 1l signor — Siete contenta di me?—chie- E senza riflettere, disse: chiese intanto.

1230, trasmette il vostro pro-
ifvo Langarde ¢ citato con ragione | se.

— Venga con me: avvertird io| — Si, non c¢'¢ male: & biondo, || gramma. Ascoltatelo ¢ fatelo

come un giovane modello. lo pos- — Si; ma per ora non ho altro|la signora. ' con occhl azzurri. Vuole che 'aiu- | | ascoltare ¢ non mancate di
so dirvi l'intero impiego della sua |incaricato da darti. — — Grazie; vi seguo., — ti a vestirla, signora? mandare la vostra opinione.
glornata. 11 Moro trasall. II Moro, passando dalla porti- — No, no, faccio da me! —

— Sentiamo. — Dunque, non debbo pii veni-| naio che quel signore era aspet- Ella indossé un abito color co- ~

— Tuttc le mattine, alle sette,|re? tato dalla padrona. rallo, che fece spiccare vieppid la
si reca alla messa a San Giovanni| - Attendi che io ti avverta al- E sall senz'altro dalla cortigia- | bellezza della sua carnagione, leo
Evangelista. I'indirizzo che mi desti. — na, dicendo alla cameriera che e-|sue forme stupende, ed intreccid

— Benissimo! Buono a sapersi. Egli allungd sdegnosamente le|ra sul pianerottolo: negli ammirabili capelli neri un

Poi va al palazzo di Barga ed|labbra, ma non volendo urtare — Introduci il signore in salot- |ramo di corallo.
esce a fare una passeggiata a ca-|troppo Fedra, temendo di perdere|to; io vado ad avvertire la signo- Guardandosi nello specchio, sor- |
vallec con Llovanm, D& o wi nel tutlo. 3l Hmitd a dire: re. = .riu: era abbagliante. :
«iale Stupinigi. — E mi continuerete lo stesso| Fedra si trovava nel suo spo- Allora si reco senz'aiiro nel sa-

- E pol?... magro settimanale? gliatolo, quando senti bussare nlrloto dove si trovava il suo visita-

— Torna a casa sua, ¢ nel po- — Ah! & questo che ti preme? —|\’uscio. —
meriggio va fuori in automobile esclamd “con un leggiero accento Credendo che fosse la camerie-
o a piedi con la madre e la figlia|di sprezzo Ja cortigiana. — Scom- | ra, disse:
del signor di Barga. La sera van-|metto che in guesto momento ti — Avanti. —
no al teatro tutti insieme, oppure|trovi completamente al verde, — Ma subito gettd un grido di col-
stanno in casa Langarde. Il barabba, a malgrado della sua | lera scorgendo dall'alto specchio

— Mi hanno detto peraltro che|audacia, arrossi, si confuse. il Moro che entrava,
Ivo frequentata i circoli in compa- — Ho avuto disdetta al giuo- — Chi ti ha permesso di entra-
gnia di Giovanni, — interruppe|co! — balbettd. re nelle mie camere? — disse con
Fedra. — Non voglio saper nulla, ma! accento convulso.

non credere neppure che lo in- 11 barabba era rimasto affasci-
tenda di mantenere i tuoi vizi.|nato alla vista della bella creatu-
Per questa volta ti dard un’antici- | ra, quasi seminuda; ma rimetten-

FAURIA SPECIALS

a 2 - pazione sul convenuto, ma non dosi subito: you P -
Ch'ldren S Play th. sperarci per una seconda, - — 1 permesso me lo sono pre- Oneofrio Chiarello Bruna Fortier
® Mentre essa usciva dalla stan-|so io, — rispose arditamente —

Folding Ch‘h‘l za per recarsi a prendere il dena-| per avvertirvi che di la in salot- CH[A. R| El Lw| .BB‘S.I.F'E.SS. m‘CE
. FOldillg CO“ ro, il Moro si morse dalla rabbia|to c'¢ il signo Ivo Langarde.

un dito e mormoro a bassa voce Gli occhi della cortigiana scin- 543 8. GALVEZ STREET New Orleans 19, La.

* Canvas Awnings una imprecazione. tillarono.
& Un momento dopo usciva dalla — Lui? — esclamd.—Non m'in-

Canvas by the Yard palazzina, con un’aria spavalda co- | ganni? Come & venuto da me? ’ |
- : me se ne fosse il proprietario, per- — Ve I'ho condoto lo, — SOg- PUGL' A S F d S

A.wmng Material che aveva una cinquantina di lire | giunse il Moro, che divorava in- : m oo tore
* Lightweight in tasca. tanto cogli occhi le spalle nude 1100 N. RAMPART STREET

E mancd poco non gettasse un|di Fedra, le sua braccia d'alaba-
grido di sorpresa, trovandosi a|siroy TRY PUGLIAS OWN MAKE
faccia a faccia con Ivo Langarde, Ma essa non vi badava, assalita

che ormai conosceva, avendolo pe-|da una commozione vivissima. lTALlAN SAUSAGE
dinato per diversi giorni. — Tu?... Come hai fatto? —

Tarpaulins
* Venetian Blinds
* Venetian Blind Tape

[ The best made — wmade of the beat — all year "vound
* Venetian Blind Il suo cuore pulsd con violenza Nn poche parole, il Moro le s
Fixt ' vedendo il giovane andargli incon- | spiegd tutto. COMPLETE DELICATESSEN
Xtares tro. Un sorriso strano sfiorava le
— Scusate, — disse Ivo in catti- | labbra della cortigiana.
vo italiano — & questa la palazzi- — Egli crede di trovar qui an-
F A U Rl A no del banchiere Foresti? — cora la cantante Valera, — mor-
11 Moro nulla sapeva, ma rispo- mord. — Ebbene: per ora bisogna
AWNING & SHADE CO se arditamente: lucwsﬁi;lo cr:::re-d‘ g
— Sj, signore. S— contenta di me:
1216 ROYAL ST' — lo vorrel parlare alla sua si-| Si; ma va, avverti il signor
New Orleans

Enora, - wum Ivo — m“ lerde che fra m‘ mnuti
| debbo farle una commissione da|3ar® da lul.

| parte di una sus compagna d'ar-| — Ed lo non avrd alcuna ricom-
pensa per il mio operato? — Jis-
se il Moro avvicinandbsi vieppia
a lei

SAVINGS ¢ o vo  $10,000.00 T i il i i

un salto indiero, assalita da un / '

brivido d'orrore A Befter Bleoch ot o saving, Sure-Kleon mobes

e faaiags 456 ’ pou= — Vuoi del denaro? Ebbene ({ _slothes whiter . . . removes shaing, eves

l'avrai, — disse fruggando feb- :ldlumt'-ub.

START SAVING HERE TODAY :h“". ‘ente nella tasca della vesta- wowe of WS grevrpossed quality.
Dividends Paild Twice Yearly E ne trasse un portamonete, che
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